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V]IK 821.111
TOTUYECKAS CPEJIA POMAHA III. BPOHTE «UKEWH Di1P»

/.A. HOBHKOBA
(Ilpedocmasneno: kanod. punon. nayx, ooy. H.B. HECTEP)

Paccmampusaemess  comuueckas cpeda pomana Il Bponme «Hocetin Dupy (Jane Eyre, 1847).
Ananuzupyiomes demanvhule yepmol U NPUSHAKY 20MULECKO20 POMAHA.

Poman «J[xeitn Diip» HaunHaetcst ctpokamu: «There was no possibility of taking a walk that day. We
had been wandering, indeed, in the leafless shrubbery an hour in the morning; but since dinner (Mrs. Reed, when
there was no company, dined early) the cold winter wind had brought with it clouds so sombre, and a rain so
penetrating, that further out-door exercise was now out of the question»® [1, p. 7]. Uutarens morpyxaercs
B MpavHyIo aTMocdepy. 3umMa, BOET XOJIOIHBII BeTep, HeOO 3aTSHYTO YIPIOMBIMU TydaMH U JBET JOXKAb, KOTO-
PHIH, Ka3ajmock ObI, HE 3aKOHYHTCS HUKoTHa. OOcTaHOBKA, OKpyKaromas J[xeH DHp, ApKo BEIpakeHa B TOTOA-
HBIX YCJIOBHUAX. Beunrie NPpUTA3aHUA TCTU PI/I,Z[ 1 €€ CbIHA NaBAT Ha ACBOYKY, IIOOTOMY BHYTPEHHHE IIEPEKNBA-
aus [xen Diip 1. BporTe BBIpasmuia mocpeIcTBOM M3MEHEHHH B IPUPOJIE.

EnmuHCTBeHHBIM 3aHATHEM MasieHbKOW J[eH Diip ObuTo YTeHne, B KOTOPOM OHa yeIWHSJIACh cama C COo-
60if, U3yvas OKPYXKaloIIyI0 CPey, MIOTOMY YTO CaMH KHUTH €€ MaJio uHTepecoBanu: «At intervals, while turning
over the leaves of my book, | studied the aspect of that winter afternoon. Afar, it offered a pale blank of mist and
cloud; near a scene of wet lawn and storm-beat shrub, with ceaseless rain sweeping away wildly before a long
and lamentable blast»? [1, p. 7].

I[ame T€ KHUT'U, KOTOPLIC IO CBOEMY ACTCKOMY BUIACHUIO BLI6I/IpaHa I[)KeH 317[p, ObUIM BECHMa «X0J1I0a-
HbD» CBOUM COJCPI)KaHUEM, ITpUpOAa ObLIa CXO0Xa C TOI7[, 4YTO OKpYyXKajla ACBOYKY, OHa MMCJIa OTPOMHOEC HEIpE-
OJOJIMMO€ XKEJIIAaHNUE y3HATh HOBOE, IPYTro€, TO, YTO 3a MpEACIIaMu €€ JoMa:

«Where the Northern Ocean, in vast whirls,
Boils round the naked, melancholy isles

Of farthest Thule; and the Atlantic surge

Pours in among the stormy Hebrides»® [1, p. 8].

B sTHX ke KHHTax HaxoJdT CBOC OTPAKCHUC U (l)aHTaCTI/I‘IeCKI/Ie YCepThl, NMPUCYHIUEC TOTUYCCKOMY poMa-
HY. I[)KCH 3171p YUTACT O Knaz[6mue, Inpu3pakax U CcaTaHe, YTO HaXOAUT BECbMa YBJICKATCIbHBIM JIS pe6eHKa.
I'myOoxwmii WHTEpec, JkenaHue M Xopollee BOOOpakeHHe B TMOJHOW Mepe BOCCO3MAIOT T€ CaMble MU30IBI B €€
ronose: «l cannot tell what sentiment haunted the quite solitary churchyard, with its inscribed headstone; its
gate, its two trees, its low horizon, girdled by a broken wall, and its newly-risen crescent, attesting the hour of
eventide»* [1, p. 9]; «The two ships becalmed on a torpid sea, | believed to be marine phantoms»® [1, p. 9].

Camo nomectbe ['edTcxaaxomt, B KoTopoM ManeHbkas JkeH Diip nmpoxuBaia y cBoei Tetn Pun, He BbI-
3BIBACT HUKAKHUX TOJOKHUTEIBHBIX BOCTIOMHHAHUH Yy yke B3pocioit Jlker Diip. OHO OBUIO TaKMM K€ XOJIOIHBIM
1 MpavHbIM, KaK U BCC, YTO €TI0 OKPYIKajl0, U TAKHUM KE 6e3>KaJ'IOCTHLIM, KaK 4 €10 XUTCIIHU. I[)KCH 3171}3 TroBOpU-
JIa, 4YTO COBCPIICHHO HE MOJAXO0/UJIa 3TOMY MCECTY U HC UMCJIa HUYCTO 06H161“0 ¢ uuMm. Mmenno B FeﬁTcxauxonne
3a CBOU «IIPOCTYHIKUN» ﬂ)KeH Sﬁp Ka)KI[LIﬁ pa3 oTHpasjdilaCb B KPAaCHYHO KOMHATYy. KOFZ{a-TO B TOM KOMHAaTe
HCITYCTHUIT cBOM HOCJ‘Ie)IHI/[ﬁ B310X €€ MOKOMHBIA pas:oib:| PI/IIL. HNmenno B CMEpPTHU MUCTEpaA PI/IZLa U COCTOMT 3arajaka
3TOU KOMHATBI, YTO ABJACTCA €1IC OJAHUM MOATBCPIKIACHHUCM TOr'0, YTO pOMaH UMECT CBA3b C TOTUUCCKUM KaH-
poMm. KpaCHy}o KOMHATy CTapajlncChb 06X0)II/ITI>, Hn €€ CAUHCTBCHHBIM U CaMbIM 4YaCTbIM IIOCCTUTCIIEM ObUIa cama

1 «B 9TOT /IeHb Hewero GbUIO U TyMAaTh O MpOryike. [IpaBia, yTpoM MBI €lle MOGPOIMIN 9ACOK TI0 JOPOKKAM OOJIETEBIIETO
caza, Ho mociyie obena (korza He ObUIO rocTell, Muccuc Pua Kymana paHo) XONOAHBII 3UMHUI BeTep HarHaji YyIPIOMbIC TY4d
Y TIOJTHJT TAKOM MPOHU3BIBAIOLINE 0K /Ib, YTO M PEYH HE MOTJIO OBITH HH O KaKOH MOTBITKE BBIATH e1e pas3» [2, ¢. 5].

2 «IlepeBepThIBas CTPAHMUIbL, 1 BpEMsI OT BPEMEHH TIOTIIS/IBIBANA B OKHO, HAONIO/Asl, KAK HAJBHUTAIOTCS 3MMHHE CyMEPKH.
Brpamu TsaHynack cioiomrHas 3aBeca Tyd M TyMaHa; Ha IEepefHeM IIIaHe PpacKUHYJach JIy>kalka ¢ pacTpelaHHBEIMHU Oypel Ky-
CTaMHM, UX HENPEepPHIBHO XJIECTAIN MOTOKH JIOXK[1, KOTOpbIe THAN Hepes co0ol BeTep, HANETABIINH CHIBHBIMH ITOPBHIBAMH
1 KanoOHO cTeHaBIIHii» [2, c. 6].

8 «T'me nepsiHOrO OKeaHa muphb / KUIUT y OCTPOBOB HArMX ¥ IUKHX, / Ha fanbHeM ceBepe; u HU3BEPraeT BOIHbI / ATIaHTHKa
Ha Mpaunbie ['ebpusi» [2, c. 6].

4 (Hen3bACHUMBIA TPENMET BBI3BIBAIO BO MHE M300paskeHME 3a0pOLIEHHONO KIaAOMINA: OJAMHOKAH MOTWJIBHBIH KaMEHb
C HaJIUCbIO, BOPOTA, [1BA JIEPEBA, HU3KUI TOPU30HT, OUEPUYEHHBIN NOIYpa3pyIIEHHONH OrpaZoi, U y3KUi cepll BOCXOAIIEro
Mecsila, BO3BEIIAMOIINN HACTYIUICHHE Bevepay [2, ¢. 7].

5 «JIBa KOpalbJisi, 3aCTUTHYTHIE IITHIIEM B HEJBHXUMOM MOPE, Ka3aJIMCh MHE MOPCKMMH Mpu3pakamm» [2, c. 7].
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Ixen Diip: «...Mrs. Reed herself, at far intervals, visited it to review the contents of a certain secret drawer in
the wardrobe, where were stored divers parchments, her jewel-casket, and a miniature of her deceased husband,;
and in those last words lies the secret of the red-room — the spell which kept it so lonely in spite of its grandeur»
[18, p. 15]. «Mr. Reed had been dead nine years: it was in this chamber he breathed his last; here he lay in
state...and, since that day, a sense of dreary consecration had guarded it from frequent intrusion»® [1, p. 15].

Jxen Diip Bcerga Ka3ajioch, YTO B 3TOW KOMHATE €CTh IPU3PAK, MO3TOMY KaXKIBIH pa3 OHa WCIYTaHHO
cHeNa Ha CTyJIe CO CBOSH KYKJION | *[aja, KOT/a e ee HakoHen-To BeimyctsaT: «l then sat with my doll on my
knee till the fire got low, glancing round occasionally to make sure that nothing worse than myself haunted the
shadowy room...»" [1, p. 31].

HeCMOTpH Ha CBOIO UCTOPUIO U 6e3J'HOLlHOCTL, KpaCHasl KOMHaTa ObLIa OZLHOf/i M3 CaMbIX OOJBIIUX U poc-
KOIIHBIX KOMHAT ['elitcxanxomia. [loutu Bes Mebenb Obuia 0OTSHYTA aJioi M KpaCHOW TKaHbIO. B KoMHaTe Beu-
HO Hapujl XoJiod W THUIINHA. MaccuBHbIe NpeAMETDI, TAXKEJBIC HITOPbLI, KOBPbI JACJIaJii KOMHATy U 6e3 Toro
MpayHO# U HaBeBanu eule Oonbunii ctpax: «The red-room was a square chamber, very seldom slept in, I might
say never, indeed, unless when a chance influx of visitors at Gateshead Hall rendered it necessary to turn to ac-
count all the accommaodation it contained: yet it was one of the largest and stateliest chambers in the mansion.
A bed supported on massive pillars of mahogany, hung with curtains of deep red damask, stood out like a taber-
nacle in the centre; the two large windows, with their blinds always drawn down, were half shrouded in festoons
and falls of similar drapery; the carpet was red; the table at the foot of the bed was covered with a crimson cloth;
the walls were a soft fawn colour with a blush of pink in it; the wardrobe, the toilet-table, the chairs were of
darkly polished old mahogany...»® [1, p. 14-15].

3areM I[)KGH Sﬁp nonagacT B HOBOC IJIsd cebs MECTO, KOTOPOC IO CBOEMY BHUAY U NIEPBBIM BIICHATICHUAM
HUYYTb HC OTJIMYAJIOCH OT IMPUBBIYHOTO en FeﬁTcxaaxonna, HOBas IIKoJIa ei JaXE€ HallOMHHaj1a JOM. Te xe
HITOPHI, Mebenp U3 KpacHOT'O Ae€pceBa. I[pO)KL, KOTOpas 1jia OT 3TOro MeCTa, OKyThbiBajla BCE€ TCJIO JACBOYKH.
Joxnp u BeTep MIpECIeAYIOT ee BClo Jnopory. Te mepekuBaHUs, KOTOphie TauT B cebe JxeH Dip, TOT cTpax
" IrKas yCTAJOCTh SACHO HNPOABIIAIOTCA B IOI'OJC. bruio CbIPO, TYMAaHHO, XOJIOJ HNPOHHU3bIBAJI €€ 10 CaAMbIX KO-
creil. Hactymanu cymepku, BOKpYT OBUIM CIIONTHBIE Jieca M XOJIMBI, Kak W B ayme J[xeH Dilp — Bce mycTo
u HeB3pauHo: «The afternoon came on wet and somewhat misty: as it waned into dusk, | began to feel that we
were getting very far indeed from Gateshead: we ceased to pass through towns; the country changed; great grey
hills heaved up round the horizon: as twilight deepened, we descended a valley, dark with wood, and long after
night had overclouded the prospect, | heard a wild wind rushing amongst trees»® [1, p. 46].

Cama mkoJia OblIa HEMHOTO pa3pymeHH0171, OKHa OBLIN pemeTYaTseI€, OMITYKaTYPEHHBIE CTEHBI, I'OJIBIE
THOJIBL, 3TO OBUIO yOeXxuILe Uit OEAHBIX CUPOT, cBoero Oynymiero JHxken Dip He Morua cebe NpeICTaBUTh B ATOM
mecre: «l looked round the convent-like garden, and then up at the house — a large building, half of which
seemed grey and old, the other half quite new. The new part, containing the schoolroom and dormitory, was lit
by mullioned and latticed windows, which gave it a church-like aspect...» [1, p. 53].

HepBoe BII€YATIIEHHUE OBLIO HCIIOPYCHO, KOoraa ObLI noaaH 066[[. B HeJigX r'YMaHHOI'0 BOCIIMTaHUS BOCIIH-
TaHHUIIaM .HOByL[CKOﬁ IIKOJIbI IToJIarajlaCb Takas K€ «rymMaHHas» ¢€/ia B COBCEM Hean/IMeanem,Hoﬁ CTOJ'IOBOﬁ,
KOTOpasi TOXKe SABJIETCSA YacThiO TOTUUECKOM cpeapl: «The refectory was a great, low-ceiled, gloomy room; on
two long tables smoked basins of something hot, which, however, to my dismay, sent forth an odour far from

6 «C Tex nop, kak ymMep MUCTEpP Puj, MPOLLIO NEBATH JIET; HMEHHO B 3TOH KOMHATE OH MCIIYCTHJI CBOH MOCIENHHUIN B310X;
3/IeCh OH JIeXKal MEPTBBII... M STOTO JHS YyBCTBO KAKOI'0-TO MpAdvHO OJaroroBeHUs yIep>KHBaNo oOHTaTeNei JoMa OT 4a-
CTBIX MOCEIICHUH KpacHO! KoMHaThI» [2, ¢. 13].

7 «A s cuzena ¢ KyKJIoii Ha KOJEHSX JI0 TeX Mop, MOKa HE yracal OTOHb B KAMUHE, M MCITyTaHHO O3MPAlach, TaK KaK MHE dy-
JIMJIOCH, YTO B MOJYTEMHOI KOMHATE HAXOUTCS KaKOi-TO CTpalHbIil mpu3paky» [2, c. 29].

8 «(KpacHas xoMHaTa Oblla HEXWIIOHW, U B Hell HOUEBAIM KpallHe PEIKO, BEPHEE — HUKOIJA, PAa3BE TOJBKO HAILIBIB TOCTENl
B ['elfTcxaaxoiie BBIHYK/AN XO351€B BCIIOMHHUTH O HEH; BMECTE C TEM 3TO ObLIa OFHA M3 CaMbIX OOJBIIMX U POCKOIIHBIX
KOMHAT JoMa. B 1ieHTpe, TouHO anTtapb, BICHIACh KPOBAaTh C MACCUBHBIMH KOJIOHKAMU KPAacHOTO JIEepEBa, 3aBEIlICHHAs MyH-
I[OBBIM IOJIOTOM; J[Ba BBICOKMX OKHA C BCET/Ia OIMYIIEHHBIMHU IITOPaMH OBLTH HAaNOJOBHHY CKPBITHI JaMOpPEKeHaMH U3 TOM ke
MaTepHH, CITyCKaBIIMMHUCS (DECTOHAMH M NBIIIHBIMH CKJIQJKaMH; KOBep OBUT KPAacHBIH, CTOJ B HOTaX KPOBATH MOKPHIT aJIbIM
cykHoM. CTeHBI OOTSHYTHI CBETIO-KOPUYHEBOH TKAaHBIO C KPACHOBATHIM PHCYHKOM; rapiepo0, TyaJleTHBIH CTOJ M Kpecia —
13 MOJIMPOBAHHOTO KPacHO Jepesa...» [2, ¢. 12].

% «ChIpoii ¥ TyMaHHBI JEHb KIOHWICS K Bedepy. Korya HaBHHYIIMCH CyMEpKH, Sl TOIyBCTBOBANIA, YTO MBI, IOJDKHO OBITH,
JEUCTBUTENBHO JaneKo oT I'eifTcxaa: Mbl y)ke He MPOoe3xkKau uyepes ropoja, JaHAmadT MEeHsIICS; Ha TOPU30HTE B3AbIMAIINCh
BBICOKHE cepble X0aMbl. Ho BOT cymepku cTanu Tymie, AWIIKAHC CIYCTHICA B JOJMHY, MOPOCIIYIO JECOM, M KOTAa BCS
OKPECTHOCTB MOTOHYJIa BO MpaKe, s eIlie AOJTO CIBIIIANa, Kak BETep LIyMHUT B IePEBBIX» [2, c. 44].

10«51 obBena B30POM ITOT TIO-MOHACTHIPCKU YEIMHEHHBIH Cajl, 3aT€M B3TISHYNA HA JIOM, OJHA YaCTh KOTOPOTO Ka3alach
OIpSIXJIEBIIEH M BETXOMH, Apyras — COBEpPIICHHO HOBOH. B 3To#f HOBOIl 4acTH, rie HaXOAMINCH KIIaccHas M JOpTyap, OBUIH
CTpeJibyaThie pelIeTyaThie OKHa, KaK B IIEPKBH...» [2, ¢. 51].
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inviting. | saw a universal manifestation of discontent when the fumes of the repast met the nostrils of those des-
tined to swallow it...»* [1, p. 49].

3uma ObLTa KeCTOKa IO OTHOIIEHHIO K BocnimTaHHUIaM JloByna. CypoBble MOpPO3bI, CHIIBHEIN BETEp, JI0-
Kau npecienoBanu JkeHn Diip. Bece 3T0 HarHerano ee COCTOSHHE W YXYIIANO emie OoJbiie. X0oJoI CKUMAIT
cepare OeaHOM TeBOYKH, STH MYKH Ka3anch eif BeuHpiMHu. OHa ObLTa 3aKJII0YeHa B 3TH CTEHBI, a MIPHUPOJA, KaK
HAcTOsIIas TOTUYECKas 3I0/elKa, He xanena [pxen Diip: «My eye passed all other objects to rest on those most
remote, the blue peaks; it was those | longed to surmount; all within their boundary of rock and heath seemed
prison-ground...»*2 [1, p. 94].

Co BPEMCHEM I[)KGH 917[p HE M3MCHHJIa CBOCI'O MHCHHA O HIKOJIC. H€3I[0pOBaH MECECTHOCTD, IIJIOXad ITHIa,
TSAXKCJIBIC YCJIOBUA KU3HU MNPHUBCIN K TOMY, 4YTO .HOByZ( cray obureaeM OOJIE3HU — Ha4vajlach SMNUACMUS TI/I(l)a:
«...disease had thus become an inhabitant of Lowood, and death its frequent visitor; ...there was gloom and fear
within its walls; ...its rooms and passages steamed with hospital smells, the drug and the pastille striving vainly
to overcome the effluvia of mortality...»*® [1, p. 84-85].

Topudunbaxost siBuIICS HOBBIM yoexxuiem uist Jixen Diip. Tam oHa Hanwia paboTy TyBepHaHTKH U CTa-
nma o0y4ath oHyI0 Anens. XKuzap J[xeH Diip mpoxoauna yMEpeHHO W omgHooOpaszHo. B cpaBHeHuu c I'eiT-
cxaaxoiutoM u JloBynackoil mkomoi TopHIIBAXOT Ka3zajcs MOTPSICAIONIUM T0MOM, Ha ero ¢one J[xen Diip
BBITJIA AT ciaboii n 6CCHOMOH.IHOI71, OH SBJIACTCA TUIHUYHBIM TOTHYECKHUM IIOMECTHEM, KOTOPOMY IPHUCYIIN
YEAUHEHHOCTD, FHy6I/IHHLIC JUIMHHBIE KOPUIOPHBI, ITYCTBIE KOMHATBI, HEKOTOpAass MPavYHOCTb, MHOXECTBO TalH
umotaiimeix  Mect: «lt was three storeys high, of proportions not vast, though considerable:
a gentleman’s manor-house, not a nobleman’s seat...»* [1, p. 110].

I[OM ObLI CTap, OH JaBHO MOTEPSAI 6I)IJ'IYIO MOPUBJICKATCIILHOCTh, MUCCHUC CDE)pr(l)aKC yTBEpiKAaia, 4TO A0-
MY HYKCH XO3sIMH, HHAuYe 9TO KpacuBoe MecTo OyaeT coBceM 3a0bITO: «...it is a pretty place; but | fear it will be
getting out of order, unless Mr. Rochester should take it into his head to come and reside here permanently; or, at
least, visit it rather oftener: great houses and fine grounds require the presence of the proprietor»®° [1, p. 111].

CreHsbl TOpHI/I(i)I/IJ'II),HXOHJ'Ia ObLIH YKpali€Hbl MHOKECTBOM KapTHUH, €CJIU [IBa 3TaKa J0Ma ObUIH XOTh KaK-
TO O6)KPITBI, TO TpCTI/Iﬁ OTaX ITyCTOBAJ. MaHeHBKI/IC, TECHBIE KOMHATHI OBLIM TEMHBIMH U HU3KHWMH, B HUX HapHUJI
Iyx cTapuHbl. TummHa 1 Mpak npuBnekann Jxer Diip, MoBcoxy OB H300pakeHUs! CTPAHHBIX ITHII, I[BETOB
1 9Y€JIOBCYCCKUX CYIIECTB. Bce kaxkeTrcs TakuM Cl)aHTaCTI/I‘IeCKI/IM, TIO3TOMY AEBYIIKE HE XOTEJIOCH OBl IIPOBECTU
HOYB B 0JHOM U3 >Tux Kposateii: «l liked the hush, the gloom, the quaintness of these retreats in the day; but | by
no means coveted a night’s repose on one of those wide and heavy beds: shut in, some of them, with doors of
oak; shaded, others, with wrought old English hangings crusted with thick work, portraying effigies of strange
flowers, and stranger birds, and strangest human beings, — all which would have looked strange, indeed, by the
pallid gleam of moonlight»® [1, p. 117].

Hlopoxu, kpuku, 6e3yMHBIH cMmex mpecieayior Jxen Diip B Topuuiabaxoute. [IpakTuuecku Kaxiyro
HOYb OHa MpOChINaJIaCh OT HEU3BCCTHLIX 3BYKOB, MMOCJIC KOTOPLIX MaJIO KOrja yJ1aBaJlOCb CHOBA YCHYTb: «This
was a demoniac laugh — low, suppressed, and deep-uttered, as it seemed, at the very keyhole of my chamber
door. The head of my bed was near the door, and | thought at first the goblin-laugher stood at my bedside — or
rather, crouched by my pillow: but I rose, looked round, and could see nothing; while, as | still gazed, the unnat-
ural sound was reiterated: and | knew it came from behind the panels»*7 [1, p. 164].

11 «Cronosas Gbuta Gombluast, HU3Kast, yrpioMas KomHata. Ha JBYX JUIMHHBIX CTONAX CTOSUIH, JABIMSCH [TAPOM, MHCOYKH C
YeM-TO TOPSIYUM, M3JaBaBIIMM, K MOEMY Pa304apoOBaHUIO, OTHIOAb HE COONa3HUTENbHBIN 3amax. S 3ameTnna olree HEIO-
BOJILCTBO, KOT/Ia apOMAT 3TOM MHIIK KOCHYJICS 00OHSHHUS TeX, IUIsl KOro OHa OblIa MpefHa3HaveHa...» [2, c. 47].

12 «(Mow ria3sa MUHOBAITH BCE OCTANIBHOE M OCTAHOBUIICH HA CAMOM JATLHEM — Ha TOJTYOBIX BEPIIMHAX: YePe3 HUX XOTENOCH
MHe nepedpaTbes. Bee 3akiII0ueHHOE B Ipe/iesiaX dTUX CKall U IYCTHIHHBIX JIECOB IT0KA3aJI0Ch MHE TIOPHMOiL...» [2, c. 90].

13 «...:KecTOKas GONIE3HB CTaja MOCTOSHHOM oOuTaTenbHuIEH JIOBY/Ia, & CMEPTH — €T0 YaCTON rOCThElA,. .. B €r0 CTeHaxX Iapy-
JM CTpax W yHBIHHE, a KOPHOpaX M KOMHATaX CTOSUIM OOJLHIYHBIE 3araxy, KOTOPhIe HENb3sl OBUIO 3ariyMIUTh HH apoMa-
THYHBIMH PAaCTBOPAMH, HU KypeHHUsIMH. ..» [2, c. 81].

14 «JloM GBI TPEXITAKHBIN, HE CITUIIKOM GOJBIION, HO BHYIIUTENBHBIN: HE 3aMOK BETBMOXKH, & yCaIb0a JUKEHTENbMEHA. . >
[2, c. 106].

15 «...s1 GorOCK, uTO, ecu MuCTEp POUeCTep He HALYMAET OKOHYATENBHO 37ECh MOCENMTBCS MIIM XOTs OBl Yallle HAE3KATh
CIOJIa, BCE MPHUJIET B YII0K: TaKUe A0Ma U MapKH TPEOYIOT MOCTOSHHOTO MPUCYTCTBHS X03stuHa» [2, ¢. 107].

16 «JTHeM MHe OY€Hb HPABHIICS TIONYMpAK, THIIMHA U CBOEOOpa3Hash 0OCTAHOBKA 3THX KOMHAT, HO 51 OBbI HU 32 4TO HE COTJIa-
CHJIACh POBECTH HOYH HA OJJHOW M3 STHX IMMPOKUX MAcCHBHBIX KpoBaTeil. HekoTopble N3 aqbKOBOB MMEINH CTEHHI U JTy0o-
BEIE JIBEpH, ApYyTHe ObIIM 3aBelICHbI CTAPUHHBIME TOOeNIeHaMH C N300pa’KeHHEM CTPAHHBIX IIBETOB, elle Ooyiee CTPaHHBIX
ITHUI] U YK COBCEM CTPAHHBIX YEIOBEYECKHX CYIIECTB, — BCE 3TO BMECTE JODKHO OBLIO Ka3aThCsl MOUCTUHE (hAHTACTUUECKUM
npu OefHOM cBeTe JyHbI» [2, ¢. 113].

17 «Paspancs caTaHMHCKMII CMEX — TMXMii, CaBIEHHBIN, ryxod. Ka3anock, OH Mpo3Bydal y caMOd 3aMOYHON CKBaKUHbI
Moeii 1Bepu. KpoBaTh Haxoauaach HeJaneko OT BXOJA, U MHE CHayaja MOYyAMIOCh, YTO 3TOT JbSABOIBCKHH CMEX pa3fancs
COBCEM pSIJIOM, IyTh JIM HE y MOETO M3TOJIOBBS; ST HOAHSIIACH, OTJIs/IeNIach, OJHAKO HUYero He yBuaena. Ho BOT 3moBemme
3BYKH [IOBTOPHIIKCH: 51 MOHSJIA, YTO OHH JOHOCSATCS U3 Kopuaopa» [2, c. 160].
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Kaxk 0Ka3aJIoCb, 3@ BCEM CBOMM BCJIMYHEM, 1OM CKPBIBACT MHOXKECTBO MOTaMHBIX KOMHAT, B OZLHOf/i U3 KO-
TOPBIX OKa3bIBACTCA CyMaclleAlas )X€Ha MUCTCpPa PoquTepa. OTa TaiHa XpaHWIaCchb Ha MPOTSIKECHUNU MHOT'UX
rIaB, Kak U Opucylile roruueckomy pomany: «He lifted the hangings from the wall, uncovering the second door:
this, too, he opened. In a room without a window...»*8 [1, p. 322].

IMocne Toro, xak Oymymiee J[xen Diip ObuTO pa3pyIIeHO, TMPUPOJA CHOBA OMOIYMIACH TMPOTHB BCEX.
Haganmce XO0Jioaa, KOraa-To YCBIITAHHBIE HBETAMMU IIOJIS, IOKPBUIMCH CHETOM, BCE NMOMPAYHEIO, KaK W aynia
Ixen Diip: «A Christmas frost had come at midsummer; a white December storm had whirled over June; ice
glazed the ripe apples, drifts crushed the blowing roses; on hayfield and cornfield lay a frozen shroud: lanes
which last night blushed full of flowers, to-day were pathless with untrodden snow; and the woods, which twelve
hours since waved leafy and flagrant as groves between the tropics, now spread, waste, wild, and white as pine-
forests in wintry Norway»?° [1, p. 325].

Taxum 06pa30M, TOTHYCCKOC IMPOCTPAHCTBO HIUPOKO 1/1306pa>1<eH0 B MMPOU3BCACHUN II. BpOHTe «I[)KGH
Sﬁp». MaccuBHEBIE TOMECThLS SAPKO MmepeaaroT TOTHYECKUH AYyX W 3aXBaTbIBAlOT, OHU XPAaHAT MHOXKECTBO CEKPE-
TOB U TalH. VICTOpU3M U cTapuHa NPOHU3BIBAIOT KOPHUAOPHI, KOMHATHI U MPOCTOPHBIE TOCTUHBIE KaXKO0TO I0Ma.
Jyx xa)moro u3 JOMOB II0 CBOEMY BJIISIET HA COCTOSIHHE WX JKAJIBIOB U Ha camy J[xen Diip. Kaxmasiit pas, me-
pee3kas B HOBOE MECTO, OHa Ha4dMHAIa HOBYIO XM3Hb. [ errcxaaxommt, JloByn u TopHA(GMIBIXOIT IpeaCTaBIs-
0T cO00# TpH dTama xu3Hu J[>xeH Dp.
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